
BahorBahor
keldi seni so‘roqlab...keldi seni so‘roqlab...

Salqin saharlarda, bodom gulida,Salqin saharlarda, bodom gulida,
Binafsha labida, yerlarda bahor.Binafsha labida, yerlarda bahor.
Qushlarning parvozi, yellarning nozi,Qushlarning parvozi, yellarning nozi,
Baxmal vodiylarda, qirlarda bahor...Baxmal vodiylarda, qirlarda bahor...

Qancha sevar eding, bag‘rim, bahorni,Qancha sevar eding, bag‘rim, bahorni,
O‘rik gullarining eding maftuni.O‘rik gullarining eding maftuni.
Har uyg‘ongan kurtak hayot bergan kabiHar uyg‘ongan kurtak hayot bergan kabi
Ko‘zlaringga surtib o‘parding uni.Ko‘zlaringga surtib o‘parding uni.

Mana, qimmatligim, yana bahor kelib,Mana, qimmatligim, yana bahor kelib,
Seni izlab yurdi, kezdi sarsari.Seni izlab yurdi, kezdi sarsari.
Qishning yoqasidan tutib so‘radi seni,Qishning yoqasidan tutib so‘radi seni,
Ul ham yosh to‘kdi-yu, chekindi nari.Ul ham yosh to‘kdi-yu, chekindi nari.

Seni izlar ekan, bo‘lib shabboda,Seni izlar ekan, bo‘lib shabboda,
Sen yurgan bog‘larni qidirib chiqdi.Sen yurgan bog‘larni qidirib chiqdi.
Yozib ko‘rsatay deb husn-ko‘rkini,Yozib ko‘rsatay deb husn-ko‘rkini,
Yashil yaproqlarni qidirib chiqdi.Yashil yaproqlarni qidirib chiqdi.

Zulfiya, Zulfiya, 
O‘zbekiston xalq shoirasiO‘zbekiston xalq shoirasi
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LEXICO-SEMANTIC FEATURES OF UZBEK 
ASTRONOMICAL TERMINOLOGY

Annotation: this paper explores the lexico-semantic features of astronomical terminology in the Uzbek lan-
guage, focusing on the specific characteristics that ensure precision and clarity in scientific communication. Key 
features such as monosemy, specificity, denotativity, precision, metaphorical use and the relationship between 
form and meaning are discussed. Through the analysis of astronomical terms, the paper demonstrates how terms 
can evolve from concrete to symbolic meanings, contributing to the development of both scientific and everyday 
language. The conclusion highlights the role of astronomical terminology in shaping language and supporting the 
clear communication of complex concepts.

Key words: astronomical terminology, lexico-semantic features, monosemy, polysemy, metaphorical shifts, 
specificity, Uzbek language, scientific communication, precision, denotativity.

Аннотация: данная статья исследует лексико-семантические особенности астрономической терминологии 
в узбекском языке, с акцентом на специфические характеристики, обеспечивающие точность и ясность 
научной коммуникации. Обсуждаются ключевые особенности, такие как моносемия, спецификация, 
денотативность, точность, метафорическое использование и связь между формой и значением. Через 
анализ астрономических терминов статья показывает, как термины могут эволюционировать от конкретных 
значений к символическим, способствуя развитию как научного, так и повседневного языка. В заключении 
подчеркивается роль астрономической терминологии в формировании языка и поддержке четкой коммуникации 
сложных концепций.

Ключевые слова: aстрономическая терминология, лексико-семантические особенности, моносемия, 
полисемия, метафорические сдвиги, спецификация, узбекский язык, научная коммуникация, точность, 
денотативность.

Annotatsiya: ushbu maqola o‘zbek tilidagi astronomik terminologiyaning leksiko-semantik xususiyatlarini 
o‘rganadi, ilmiy muloqotda aniqlik va ravshanlikni ta’minlaydigan xususiyatlarga diqqat qaratadi. Bunday asosiy 
xususiyatlar orasida monosemiya, maxsuslik, denotativlik, aniqlik, metaforik foydalanish va shakl hamda ma’no 
o‘rtasidagi aloqalar muhokama qilinadi. Astronomik atamalarni tahlil qilish orqali maqola atamalar qanday qilib aniq 
ma’nolardan simvolik ma’nolarga o‘tishini, bu jarayon ilmiy va kundalik tilning rivojlanishiga qanday hissa qo‘shishini 
ko‘rsatadi. Xulosa qismida astronomik terminologiyaning tilni shakllantirishdagi va murakkab tushunchalarni aniq 
ifodalashdagi roli ta’kidlanadi.

Kalit so‘zlar: astronomik terminologiya, leksiko-semantik xususiyatlar, monosemiya, polisemiyalar, metaforik 
o‘zgarishlar,  ilmiy muloqot, denotativlik.

In the field of terminology, including astronomical 
terms, lexico-semantic features play a significant role 
as they help in defining the precise meanings of terms 
and understanding their unique characteristics. Based on 
the definitions and classifications of terms, the primary 
lexico-semantic features of terms include:

1. Monosemy (Uniqueness of meaning);
2. Specificity (Specialization);
3. Denotativity (Signification);
4. Precision of characteristics;
5. Metaphoricity;
6. The relationship between the form and meaning 

of terms. 
Understanding the lexico-semantic features of 

astronomical terms ensures clarity, comprehensibility 
and effectiveness in communication. Additionally, 
these features provide insight into the development 
of astronomical terminology and the formation of new 

concepts. Below, we will explain each lexico-semantic 
feature in more detail, supporting our arguments with 
examples.

Monosemy (Uniqueness of Meaning) in 
Astronomical Terms

Astronomical terms generally have a clear and 
singular meaning. Polysemy can lead to ambiguity 
and confusion, so for astronomical concepts, a single, 
well-defined meaning is usually adopted. However, in 
certain cases, a term may start with a specific meaning 
and later expand to encompass multiple meanings. In 
such cases, the primary scientific meaning gives rise to 
additional interpretations. As mentioned earlier, terms in 
all fields, particularly in Uzbek, usually express a single 
meaning. Indeed, a term is a linguistic unit that expresses 
a specialized, concise concept. However, during our 
research, we observed instances where terms developed 

e-mail: tilvaadabiyotuz@gmail.com2025-yil 5-son 162

Tadqiqotlar



multiple meanings, resulting in polysemy. Below, we 
will examine some examples. For instance, the word 
“Oy” (Moon) can be analyzed to reveal multiple related 
meanings. According to the Explanatory Dictionary of 
the Uzbek Language, the following meanings of “Oy” 
are provided:

1. The moon, a celestial body that reflects light from 
the Sun and is Earth’s natural satellite. A 14-day period 
of the moon’s cycle. Full moon. The moon rises. The 
moon sets. Lunar spots. The moon’s orbit around Earth.

2. A unit of time, representing one twelfth of the 
astronomical year, corresponding to the period it takes 
for the Moon to complete one orbit around the Sun, 
generally 28, 29, 30, or 31 days.

3. A crescent or circular ornament.
4. A diminutive or affectionate suffix used in names, 

particularly for women, implying respect or endearment.
From the Explanatory Dictionary, we observe that the 

word “Oy” carries multiple meanings, and the first two 
are directly related to astronomy. These meanings reflect 
the moon as Earth’s natural satellite (meaning 1) and 
the lunar cycle (meaning 2). These two meanings are 
clearly connected: the second meaning is an extension 
of the first, describing the Moon’s complete revolution 
around the Earth. Additionally, the word “Oy” also 
carries metaphorical and extended meanings, such as 
“a crescent-shaped ornament” or a diminutive suffix in 
women’s names (e.g., Oyposhsha, Oyqiz). Here, the use 
of the word “Oy” shifts from a literal astronomical object 
to a symbolic or affectionate term. This demonstrates 
how meanings can evolve from concrete to abstract or 
metaphorical, a characteristic of polysemy.

Another example of polysemy can be seen with the 
word “Yer” (Earth). The Explanatory Dictionary of the 
Uzbek Language defines “Yer” as:

1. The third planet from the Sun, Earth’s sphere.

2. The solid landmass of the Earth, in contrast to its 
water-covered surface.

These meanings are relevant in astronomy. In these 
contexts, “Yer” refers to our planet in both a physical 
and astronomical sense.

Metaphoricity in Astronomical Terms
Metaphors are a key feature of astronomical 

terminology. For example, the word “Osmon” (Sky) in the 
Explanatory Dictionary has several meanings, including:

1. The blue expanse above the Earth, or the heavens.
2. The region surrounding Earth that contains 

astronomical objects.
In addition to these core astronomical meanings, 

the term “Osmon” has expanded into various figurative 
or symbolic meanings in the language. In this way, 
metaphorical shifts in meaning occur, where the core 
meaning (relating to the physical sky or celestial space) 
is applied to other, often non-astronomical contexts.

Conclusion
In conclusion, the study of lexico-semantic features 

of Uzbek astronomical terms reveals their crucial 
role in maintaining clarity and precision in scientific 
communication. Most astronomical terms in the Uzbek 
language exhibit monosemy, ensuring a single, clear 
meaning to avoid ambiguity. However, the occurrence 
of polysemy and metaphorical shifts in some terms 
illustrates the dynamic nature of language and its 
capacity to adapt to both scientific and everyday contexts. 
These terms serve as specialized linguistic tools that 
help to articulate complex astronomical phenomena 
while contributing to the evolution of language. The 
overall structure of astronomical terminology in Uzbek 
reflects the need for precision and clarity, reinforcing 
the effectiveness of communication within the scientific 
community and beyond.
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